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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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huhgechnlvki/v Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupy nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova

kupovana technika rovnakeho dru-
hu. Tieto zasady sa tykaju tizemia

D3 E‘urgg&sk ':’.me., pripad?v ychl aktra;

jin Irzujte pravne regulacie né

PLOINSTRUKCIAOBSLUGI e fohink. Odporica s kontakc
D3 - Oznakowanie wskazuje na :,‘;V;gm@‘" itora nashy na

0 vyrobku,
(zemi. Opotrebované batérie
bo akumldtory sa musia
povazovat za samostatny odpad a
Uikladat do Specialneho Kontejnera.
Opotrebované hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_zberu/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

koniecznos¢ selektywnego zbiera-
nia zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicz

dla srodowiska T zdrowia _ludzk-
iego "ze wzgledu na_mozlw
Wystepowania W_sprzecie_niebez-
piecznych: . substancji, mieszanin
oraz czesci skladowych. Wymagaja
specjalne) formy przetwarzania, w
szczegolnosci odzysku, recyklingu
i/lub unieszkodlwiania. Wyroby tak
Fowmny zostac “odd-
u zhierania_ zuzyteqo

HU - A TERMEKEK |
HASZNALATAVAL ES "
TELEPITESERE VONATKOZO
UTASITASOK:
D3 - Ez a jel mutatia az el-
hasznalgde elektromos ~ és
eleltronikus berendezés - szelektiv
a sziikségességet. igy
elolt termekek a” birsag kisz-
abasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroloba  nem  dobhatok
ki._llyen termekek karosak lehet-
nyezetre s az emberi
e, a feldolgozas | tijra-
asznositas | kezeles / hatasta-
lanitas kiilonos formajat |g|eny[|k, gy
K me elnllle,lnvr‘\jelﬁk?(ﬁlkeIszal\ll:«im
SAmeqo Todza az elhasznalodott elekiromos s ele-
(Pl sty U Eloncefiel, oA BRh i
stosouae prawngcregulane Ghow. kozcana hely atgsagol t0l vagy.az
e anym KGoju. Zalecamy Erintett. berendezes forgamazoitol

kaphatdk Az elhasznalodott beren-
t?y?oabu S Gystybutorem ”aszzeﬂ" debeet az eladaja is koteles atvenni

Pl ko oy oita ! Ugilen, memyisésben. torend
feszczac w ndywidualiym pojemni- Va5ariasa eseten A fentl szabalyok
ku. Zuzyte baterie lub akumulatory 37 Fiiopa: Lo lenieten envenjes.
powinny zosta¢ oddane do punktu St 57+

2Dierania/odbic hdlyoiat kel alkamazni, (epen

apcsolatba_a _fermekeink _adott
CZ- POKYNY PRO.POUZIVANI A lEfuleten makodo fore almazo}aval.
l)NSTALACI VYROBKU:

Elhasznalodott_elemeket  ésiva
- Toto_znaceni_poukazuie na

nutnost sbérutiidéneho- opotie-
bovaného _elektro ' zbozi.. Taklo

oznakowane
ane do punk

g32

Spasty eiktncanego ub. el
tronicznego. Informacie na temat
unktow " zbierania/odbioru udzie-
laja wiadze lokalne lub sprzedawcy
tego rodzaju sprzetu. Zuz) sprzet
moze zostaé rowniez oddany do
sprzedawcy, W przypadku zakupu
niowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz_nowy” kupowany sprzet

aju. Pol 2

nek a_korr
egeszoéure

danym obszarze. Zuzyte

“hieraniajodbioru zuzytych bateri i 0j7ag, teruleten hatdlyos

i t kilon _huladek:
ként kell kezelni és az erre jelolt
konténerben tarolni, Ehasznalodott

az ) ugyanilyen tipusu berendezés

nicht zusammen mit normalem
Mull entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung droht eine Geldsirafe.
Diese Produkte konnen schadiich
fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordem eine
spezielle Form der Umwandlung
/ der Ruckﬂewlnnun / des Recy-
clings / der Unschadiichbarmachung
Auf diese Weise markierte Produkte
mijssen_einem Sammelpunkt von
gebrauchten elektrischen  oder
elektronsichen Geraten zugefiihrt m
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de bateri
Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Baterille
zuruckgeqehen_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu Be_ka\_lflen fie plasate la punctul de colectare /
nicht uhErSlEILg,l Die 0.g. inzipien de primire deseurilor de baterillor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen

Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWUA 3A U3MNONI3BAHE

Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPO/1YKTH:
D3 - ToBa O3HayeHue nokassa

den Handler unseres Produkt
ommocTTa

\a&uncje_ledew\eclare/ rimirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de . echipamente Echipa-
ment folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci can

achizitioneaza un produs nou intr-o
suma nu mai mare decat noi echi

3

el. Aceste norme se aplica in zona
Uniunii Europene. In cazul altor tari
ar trebui sa se aplice reglementarile
legale_in vigoare in {ara. Va reco-
mandam sa contactati distribuit-

s im

Jeneligen Gebel 20 kontakteren.

ebrauchte Batterien und/oder Ak

kus miissen als gesonderter Abf

behandelt und in einem individuell

Behalter gesammelt werden.
at

or  paspento
otnagbua  oT
€eKTDUYECKO W ENIEKTPOHHO
o6opyaBaHe. HasHaueHu no Tosu

all
len
o
5

n HauyH MPOAYKTH, MO 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- ro6a He MOXeTe /ja UaxBbpIATE
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B koa 3a 06MKHOBEH GOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aeo ¢ fipyrd oTnagbL. Tedn
abgegeben werden. NPOAYKTM MOraT Aa 6bjjaT BpeHm

3a_OKOnHaTa cpefia M 4oB
RU/BY - PYKOB!

ellKoTo
ase,
AKCIIYAT
IPO/IYKTT

BOTI0
ALIWM W YCTAHOBKE
B: Onon3oTBOpABAHE | peuKApaHe
e 0603HaveHne /  06E3BPEXK/AHE. IPOAYKTH
HeOOXOAMMOCTb 03HAYeHM M0 TO3U HauWH TpAbBa
coopa bHAAT NOCTaBEHN HA MSACTOTO
WpaHe Ha OTNagbiy OT

"

23

= Nlanmor
YKagbIBAET = Ha
CeneKUMOHHOro

HCTOMb30BAHHbIX _ ANEKTDHYECKX Ha
"IpHEop

3jpase, Te e HyKmaaT oOT
crieumankn Gopmi Ha t;gﬁaéorka/ n

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
Vi selliste eadmete edasimilijad.
Kasutatud seadmeid voib tagasta-

da ka miiijale, juhul, kui ostetatav

PeroMengyeMo _ 3sepHyTen o
Hauworo /cTpuGioTopa Ha paii
TepHTOpil. (KOPUCTAHMMM
Gatapeami i/a60 akymynsTopam
CIiAL OBOAMTUCS 5K 13 OKPEMHUMM

) ! kogus uusi foofeid éi ole suurem,
BiIXoamW, | canar ix B OKDeM! .} ostetavad samalaad uued sead-
. KOHTenHepi. BkopucTani Garape <u otetavad samalaadi uued sead

4 aKYMYTIATOP NIOTPIGHO 3AaBaTH Hlevalpool toodud reeglid kehtivad
ot soopympuaet b, G R
YMYARTOpIE.

aKym iikide puhul tuleks kasutusele
ota konald s e,
tivad antud r e soovitame teil
L;E',fé“'%‘} S”r%?(%{ﬂo R iihendust votta oma foote turusta-
e inimss maodo, kad 243 e pikonmas. va kasuatud
sudevéti elektriniai ir_elekironiniai Pagreid /el - akumulaatoreid

uleb Kasitleda, kui eraldi jaatmeid
p pagaldadaseseiias onteners,
asutatud patarle\d  ja akumulaatorid

Jrenginiai _privalo” buti selektyviai
surenkami.” Taip pazenklinty gam-
iniy negalima ismesti | komunaliniy

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZAEM]
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRICAO:
D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados
fa_mesma forma que o0s outros

il residuos, sob pena de coima. Estes

e requer m especial de
reciclagem/neutralizacdo, Os pro-
dutos assim rotulados devem ' ser
devolidos a um centro de recolha

tuleb ara anda kog g
mise punkti patareide- ja akimulaa-
torjaaimetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS: ) .
3 - Ce mar("ua?e indique la néces-
sité de la collecte selective
pareils elecriques et lectroniques
Usés. Les prodits marqués de cette
facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
produits peuvent étre nuisibies pour

atlieky “savartyng kartu su kitomis
siukslemis - Uz tai_gresia plm%l[\e
bauda. Tokie gaminiai gali buti
kenksmingi kaip. aplinka, taip it
zmoniy_sveikatai, jiems turi biti
taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrin) panaudojima. Taip pazen:
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektroniniy r. elektriniy
Jrenginiy._surinkejui. _Informa

del surmkeju/pnem_ej% perduoda
uetosvaldzos g o porengnio P
pardavejai. Sudevetas irenginy taib - environnement et pour la sante des
pat 5[?" bat perduqlaskpak Y hommes, il exigent les formes spé-
ﬂ!'&é’rz“e?\’}g“é?o f;'s",'“‘!jpi,‘ﬁw“‘irex"ﬁ ciales de la transformation / de la
io kiek:. kééiauminems'aisykr%s récupération / du recxg\age etdela

) ratio

¥ ftralisation. Produits marques de

liecia Europos Sajungos_teritorija, new, u

Kiose sl eica talo s cette facon doivent etre fendus aux
alio)

€S e electronicos. AS informagoes
lha sao for-

38

)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, em

- quantidade ndo superior a do artigo

comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso de outros

paises, devem ser aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT- ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetia indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei

re%uliavlmus kurie lojo Doints de ramassage du ma‘téfrie\
salyj 0 i isiekti clectrique Infor-
salyje. Rekomenduojame susisiekti mations sur

ome a les points derama’ssage’
su sy tiekeju, atitinkamoje teri- R0 AT (08 POULS (€12 s

D 7 D
oMaHero K0z 3

ar le
S aterios raba autorités locales ou le vendeur de

a3MeyeHHble  TakuM  06pasom
HenbaA  BbIKWbIBATL MPENOCTABST M
MyCOpoM, THDIOBML, Ha TakoBa 06Opy/BaHe.
Sa dlo"ToaT LiTpag. " Hamiblé. VarolieHb oBopyagaKe MOKE.ChLD
M3genusi  MOryT 6biTb OnacHbl Aa Obfe BbPHATO Ha NpoAaBaya,
AN OKpYXaiolieii Cpefibl W AnA MpW_3aKynyBaHe Ha HOB Mpopy
5710p0BLA Mioeil, OHA' TPEGyiOT B PaaMep He NO-TONAM OT HOBOTO
oéomflsaue, 3aKyneHo B Cbls
Bug. [ean npaBANa_ce OTHACAT 3a
pa¥ioHa Ha EBponesickua Cbios. B
Cyuall Ha [ipyrd CTpaHu cnefiga
a

a 3a
NyHKTOBETE 33 m,ﬁuﬁaue / B3eMare
npe; 1CTHUTE BNacTH Wi

OPMbI NepepaboTKi
] BOCCTaHOBMEHI / petlAknHra

06e3BPENMBAHNS 1aHHbIE H3eNMA
CrleflyeT oTAaTh B MYHKT C60pa M
"

elemeket és, vagy it
a7 elhasznalodott elemek és/va
akkumulatorok begytijtésére kijelof
aytjtohelyre kel elszafltani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING

/! AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the

requirement to_selectively collect

waste electronic and _electrical

equipment. Products labelled - in

this way must not be disposed of
the same way as other waste

under the threat of a fine. The

roducts may be harmful to the

oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi o padkg, nedodrz
tohoto  zakazu ~ bude _trestano
pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
idskému zdravi Skodive, musi byt
23St _zracovévany,  tiisovany
niceny. Takto oznacené vyrobky nuf
ﬁreda\ do sheru opotrebovaného

rozbozi. linformace o mistech
eru_take produklurfmskylu]\
mistni iady. anebo. pro
Roto" zbosi.. Spoticbovane’ zb
mize bt (ke predzno poder
pripae nakupy noveho produkt v 4
Tngzsty kol ‘{f_"s\',?ée"e‘fve“'e’xg natural environment and health, and
pravida_se tyka oblast Eviopsle require.a special form of fecycling/
unie. V jinyeh statek je nutno drzet. yis” ay 'Should be retumed to a
se piedpis tam platnjch. V' dan cofeciioh ity forwaste cectical
oblasti . doporucujeme mkontakt 7 |IECU ni”y ’é” Inform: Q
s distributorem  daného vyrobku. anC ERCTOnIC 905¢5. nioral
Spatiehovane  baterie “ajnebo o colltion centres is provde
SRS je nume pejmat ko by '°°gan' guthorities or sellers of
i"'fgr‘r"“a odpﬁgzgn%ava o na °EY be retmed to the seller when new
product is. purchased, in' quantty
o Jarger than the purchased fter

lejce. to-
€ zbozi

2
g

" Spotrebovans
baterie nebo akumulatory by mely
tam, kde je provaden

byt predan t
& ) # 3 of the“same type. The above rules
rsmfl’afoeg"e‘{’"“a"ych baterf @ aku- fogerd She U grea In the case
? other countries, regulations ﬂ
SK - NAVOD NA POUZITIE A force in a given_counfry must
A applied. Contacting the "distributor
UONTAZ PRODUKTON: OVt products n'a gen area 1

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_ elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky
sanesmeid, pod hrozbou pokty, -
hadzovat do obycajnych koSov spolu
s astaiym odgadom Tito wiobly
mozu byt skodiivé zivotném pros-
rediu a fudskemu zdraviu, wzaduji
Specidlnu formu _ spracovania

se_ atného ziskavania /. re(,:yklgngln; /
tilizacie Takto oznacené vyrobky
by sa mali odovzdat na miesto
2heru opotrebovane] elekiricke] a
elektronicke techniky. Informécie o
miestach zberu/odberu Poskytuju
miesiné organy a predajci fohto dru-

recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators  should
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

"o

B1
s
BS B8
(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

ese B

jon 6atapen
d e

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR  fi d;

y Ce _npWnaraT - 3aKoHOBHTE
P /ROBaHMA. 1a B CTpaHara.
Wndopmauuio Ha Temy NyHKToB [lpenopbisame Bu Aa ce Cebpxere
c6opa/npuema  pacnpocTparsiioT C Halis AUCTPHOYTOP Ha MPoayKTa
OKanbHble BNACTH WM NPOaBlb EbB AdfieHa Abpiasa. M3ToLieHN
060pyA0BaHUS aTepuu W/ WM aKymynatopu
TpAGEa 12 Ce TpeTUpa Karo oTeneH
OTNaibK 1 fia,ce Cnara B QTIeHa
ONakoBKa. ~ VASTOLieHN  GaTepi
W akymynatopn Tpbea_fma  ce
0CTaBH Ha Msi Ha Cbonpane /
pHeMate Ha oTa by OT GaTepi
W aKyMynaToph.
UA - IHCTPYKLUI 3
BUKOPUCTAHHA |
BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3
D3 - Lle nogHaveHHn BKasye
Ha  HEOBXIAMICTb  pospinaTH

i

06opy;

TakKe OTAGTb NPORABLY,
€CTMHOBOR U3flenMe  KynieHo
B_uicrie He Gorblle, YeM HOBOE
060y AI0BaHHe TOr0 e Ba. Blle
NIepeNCIIeHHbIE NIPABHNA KacaloTCH
TeppuTopuy EBponeiickoro Cotosa.
Cyiae  APYTAX rocynapcTs,

" npupepxusatbos
Mpag, _AECTEYIOUMX B /1aHHOM

KOHTAKT
Halllero

¢ pucTpHoBIOTOpOM
M3fleNUA  Ha  faHHOW
Tepputopun. W

nwm

D
eneKTPOHHe obnajHaHHA, Bupobu
BaTH Kak 3 TakiM 03HaYeHHAM 3a60pOHEH0
OTZENbHbII MyCOp W MOMelaTb B BUKHAATH . 3BHYANHHOTD
WHIVMBIAYANbHbIE  KOHTelHepbl CMITTA 3 iHMMU BIZXORaMM
JiCronba0BakHble Gatapen wnA 3arposoio wTpagy. Taki BADOSH
aKKyMYNATOpbI CNIeAyeT OTfiaTb B MO wikogy
IYHKT COODA/NDEMa 1 yTWIW3aUMA HABKOTMLHBOMY  CEpeAOBMLLY
VCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBI0 NIOAMHM, Ll BADOOK

MM

epepobar. /' percepalli” -/
SHEUIKOIKEHHR, BADOGH '3 Takim
MapKyBaHHsIM, NOBYHHI 37aBaTICH
-, TIYHKTH 360py ~ BAKODHCTAHOTO
indici eneKTPUYHOro " enekTPOHHOro
a- OBnaHaHHA. IHOPMALIO WOR0
nYHKTIB 360py/Npwiimarin
MOXH OTDAMATH y  MiCUEBIX
OpraHax Biaf¥, a60 MpOAABUA
(aLHaHHS., BuKopHCTate

AKKYMYSTTOPbI

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARESI INSTALARE A
RODUSELOR: _ )
D3 - Aceasta eticheta
necesitatea de _colectarea sep:
rata a deseurilor de echipamente
electrice i electronice. Produsele,
astfel _etichetate, Sub_ sanctiuneg
amenzi, nu_ avefi posibilitatea sa
arunca la gunoi ordinar, impret
cu alte deseuri. Aceste produse pot
o entru mediul ambiant
si sanatatea umana, necesita forme
Speciale de tratare / valorificare
7 reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
st electronice. Informatile referitoare

n]

=

aHaHHA  MOXHA  TaKoX
MI0BEDHYTH NPOAABUEBI Y BUNA/IKY
MPWIGAHHA  HOBOTO  BMDOBY,

KITGKOCTI, _ W0 He  NepeBullye
HOBOTO '06MAAHAHHA  LjbOr0

BUAlYy. BuwieHaBegeHi NONOKEHHS
0Tb Ha TEpUTOpI EBPONEHCHKOTO
0i03y. [ IHWKX AepiaB Cii
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOXEHHS,
Wo AiOTb y JaHin  JepKasi

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztités kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal ve’(clezheté Tilos a vegyl
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A énﬁfurrés / tépegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

Ta tipaiepi

i rivalo buti laikyti at- > i 4
Soemeiamen i Bl o= Do de el Mol e
aly konteiner). Sudevetos baterijos ir PEd! {1 80581 el

oot cas de lachat de nouveau materiel

en quantite inférieur ou egal_au
nouveau matériel acheté du'méme
type. Susdits principes_concernent
le teritoire de [Union Européenne.
En cas dautres pays ?rpllquer les
dispositions en vigueur ansunpazs
concerné. Nous recommandons de
contacter le-distributeur de notre
roduit dans le teritoire concerne.

iles et/ou accumulateurs usee:

doivent_éire fraitées comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient indiiduel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
ire rendus au point de ramassage/
réception des 'piles et accumla-

akumuliatoriai privalo buti
sudévety_baterijy ir akumuliatoriy
surinkéjui/priemejui.

b‘%'s[NDKADIJUMI LIETOSANAI UN

- Tas apziméjums rada ka ir
va{adﬂpa selektivi vakt lietotas el-
ektriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes paredzot

Gadyma, ot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa
ar_parastiem _atk
|zstra_t‘iajum| var
n ci

ditumiem.  Tadi
but kaitigi videi
cilveku_ veselibai, lie_pieprasa
eciala tipa parstradasanas /
na / reciklesa- ek clog
ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo elécirico y electronico
on tal enmar-
la basura
in 50 pena de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
ueden ser daninos para el me-
dio ambiente y la salud_humana,
requieren una forma especial detrat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
3 tal senalizacion deben ser devueltos
tediona, Li- 3 los_establecimientos de colecta
e o yor; el equipo_electrco o electronico
i

r
no_regionalas valdibas vai §i tipa
iekartds, patdevija Lietot ieaty 1sado: Losprodctos con
var ar atdot pardevejam, gadijuma v

kad tiek iepirkis jauns izstradajums
daudzuma, kas ue‘)arsnledz ta pasa
na iepirktas iekartas daudzumu. le-
rieksmineti noradijumi attiecas uz
iropas_Savienibas. teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst.leteicam
u i uma

o

sazinaties ar_ musu
izplatitaju _ attiecigaja
ota:
ska

s baterijas un/vai al

3 atekiri i usado Las autoridades locales o los
ta ka atskinigl atkiitumi un vendedores de este fipo de equipos
. facilitan toda la informacion ‘sobre

batg i e
s el £ o
g atoru val n caso de la compra de un producto

punkta. 5 €n una can‘lldad o mayor
ue el producto antiguo del mismo

L EEUSTIE i PRGN T
D3 - See margistus naitab vajadust ambien devuelto al vendedor. Las
i 9 Jacust - antedichas normas se refieren a los
erald} koguda arakasutatud elektn:  artedichas normas se refieren a los

Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel t

X pea. En el caso de otros paies hay

ot ot sl 5 G2l vigenied
Lava k

005 matde jkas; en_aquellospaises. Aconsejamos
Tooted volvad Hia Kahyanad kes: ge se pongan en contacto con el
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

stribuidor de nuestros produc-
nouavad erilist imbertootlemist / 105 €n el pais re. Las pilas y/o los
taaskasutamist / ringlussevotu_/

acumuladores usados, deben
korvaldamist Tooted sel visil mr- (ratados como un residuo separado
Elslalud antud )<

vaﬂ olema 3ra a uardados en un contenedor sepa-
asutatud elekiriseadmete voi ele- (i o B AN Yo avtieltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

o; Las pilas y/0 los acumuladores an

nfiuti di e elettriche
ed elettroniche. | prodofti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non no

sparzatura ordin

altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
fari forme di trattamento / recupero
/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cost etichettati devono esser
smaltiti nei punti di raccolta dei rii-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltajiitiro, Sono_disponibil
presso le autorita locali o1 rivenditori

s di tali attrezzature. Le attrezzature

isate possono anche essere

al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole
di cur sopra_si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel _caso

¢

altri paesi, & necessario utilizzare le
norme vigore in quella

o

me giuridiche in vigo
nazione, Si consiglia di contattare
il_distributore ~del grodo(_(o nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
accumulatori usurati devono essere
traftati_come rifiuti differenziati e
collocati negii_appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
Iatori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
D3 - Sg_mbolel angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro-
jikter med dette Symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vaere mil-

o

- o
or dge segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en serlig made. Nar
&t produkt er forsynet m e
sKmbc\ betyder det, at produktet
skal affeveres il dit lokale indsam-
lingssystem for brugte elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
o isamlingssystem

t

gs

eller  udstyrets _forhandler.
*ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos ' forhandleren.  Nazrvazrende
reglevuga\dev for EU-lande. | tilfaelde
af “andre lande bor man overholde
de regle, der gaelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTV Ha npoayKTa Harpeiteat ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocurypu cBOGOAEH AOCTbN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,

MPOAYKTA He € MoAXoasiL

B4 - [la ce KoHcepeipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C JIeNMKaTHY 1 Cyxit TbKaHu. [la He ce uanonasat

XUMWUYECKW  nouucTBaLLn

Ha USTOYHVKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - Mounctsate 1 noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cry4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

van verbrui |
tos. ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven

i SE - INSTRUKTIONER FOR
a

sundhedsskadelige, derfor D3

T tuotteet on luovutettava kuluneiden

rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on a kansalli-
behandles som et seerskilt affald sia lainmaarayksia. Suositteleme
og de skal bortskaffes separat. Alle ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
gpbrugte btterir bor affveres i allenmyjaamme,  _ Kuunet
dit lokale indsamlingssystem for akkuja ja/tai panistoja tulee katsoa
opbrugte batterier. enilliseksi jdtteeksi ~ ja heitettava

eriliseen _Jatesalioon.  Kuluneita
NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK Eansmja ja akk,u{a,tulee luovuttaa
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selekiv
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan ﬁf niet tot ge-
wone afvaal goien. Zulke producten
kunne schadelik et milieu
en gezondheid van mensen. Ze
hebben aparte form van verwerken
/ herstel"/ recykling / inactivatie
hodig. Producten met zulke etiket-
ten Moeten gebracht worden naar
kolectieve  ~ verzammelingsplaats
iikte elektrische “en ele-

kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK OG INSTALLASJON AV
PRODUKTER:

3 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a sortere brukt
elektrisk 0g elekironisk utstyr. Det
er straffbart a kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan veere mil-
0- 0g helsefarlige og krever spesiell
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
ering / noytralisering. - Produkter
med slik markering bor leveres il
et samlested for~ brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Informasjon
PT fllke sac‘nlﬁsledev finner du hos
lokale m‘yn |§ eter eller selgere ay
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
feveres tifSelgeren nar man kjoper et
nytt produkt T antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
teglene_angar kun Den europeiske
union. For andre land bruk egne for-

lokale administratie of “verkopers
van zulke producten, Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval var
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelije
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distribuie van onze product op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut wey

en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

fand. Vi anbetaler  ta kontakt med
var distributgr | et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
og Slasseres i egen container. Brukte
batterier _eller “akkumulatorer bgr
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHI'IEX XPHEHE KA

: ETKATASTAZHE MPOIONTON:
D3 - Detta marke visar nodvan- D3, - Aut To GppBoAo, onpaivel
digheten av,seprat incaniing v ¥y KT UEITEUTC
forbrukade elekiriska och elektroni- NAEKTRIKWY _Kat "~ NAEKTPOVIKWY
ska produkder. Produkter med sadan GOBATWY. To Tpoioy e quTO To
markning far inte, vid vite, kastas gUHBOAQ, UMO KUPWON NMPOOTTiLOY,
i vanliga sopor fillsammans med Ogv TpeNe, va droppinTeTa xlal;
annat aviall. Sadana produkter kan e oiiakd anoppipyata. - Auta
vara skadliga for miljon och man- Ta mpoioviva propovv va Eeiva
niskors halsa, de kraver sarskida BAaBEpa yia T0 QUOLKO MepiBAkhov
former av behandling / atervinning Kat yla Tnv_uyeia qvBpwpBnwy,
/ ateranvandning /" bortskaffning.

AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER:

Veld avBpwBIu)
anauosvTaL TV 11K dladikaoid
Produkter med sadan markning bor QvaudpGWONG /  QVaKGKAWONG
amnas vid en atervinningsstation /  EEOUBETEPWIONG. 9
for forbrukade elekriska och elek- pe TETow emonjiavon mpemet
roniska_produkter. For information Va mapadoBouv o€ €va onueio
om _insamlingsplatserna  vand OUYKEVTPWONG PETAXELPLOHEVWV
dig til lokala~ myndigheter eller MAEKTPIKGV Kal NAEKTPOVIKWY
aterforsaljare av sadana enheter. GUOKELWV. n)\qpowoplt% L, ya
Koper man en ny produld, kan for- KEvia  cuMhoync  anophjrv
brukade enheter ocksa lamnas hos &ival 3waBeoweq” ge  dnuooteg
aterforsaljaren med forbehallet att apxeg f, oTov TWANT QUTWY TwWV
antalet produkter man vill imnainte GUOKEUGY. MTOPELTE akopn.
overskrider antalet kopta enheter ETUOTPEQETE TIC PETAXEIPIOPEVEG
av samma siag. Dessa regler galler OUOKEUEC OTOy T . GF
inom Europeiska Unionens omrade. mepinTipdn ayopdg me kawospuac
For andra lander galler juridiska OUOKEURG, GMG GE TBGOTITA OXL
bestammelser som har laga kraft peyaAOTEpN amd TV, Kawovpla
i landet. Vi rekommenderar att du ouokeun ~ mov ayopdZete. Ou
kontaktar aterforsaljaren i ditt om- MApANAVW KOVOVIGHG - pOPOSY
rade. Forbrukade batterier och/eller TV~ EvBpuwraiki) * Evwon). *, Y&
ackumulatorer bor belrakias som TEGITTWON AN, KpATG gEnel
separat avfall och kastas i separata TAPAKONOUBELTE  BLATAEELG
behallare. Forbrukade batterier eller Tou LoxUouv o€ auTo TO KPATOG.
ulatorer bor lamnas tillinsam- MMOTE{VETAL Va_ ETUKOWWVIOETE

uluneiden paristojen ja. akkujen

/
Taka  OaHadeHWTE  NpOM3BOMM
Tpe6a fa afeHn  Ha
MecTo 3a cobhparwe Ha oTnan
Ha_eneKTpUIHa W eNeKTpOHCKa
onpema. VHgopmaum B0  Bpcka
0 MeCTaTa 3a COOMparbe/mpHeM
[aBaaT NOKANHATE BNacTh win
poaBad/Te HA TakoB BAL Ha
ypean.  YnotpeGexuTe  ypeau
MoXe fa ce pajar ucTo Taka
Kaj npojasasuTe, B0 crysaj Ha
KyNyBarbe Ha HOB NPOM3BOA BO
KONMdMHG He noroieMa ofy HOBO
KYNeHuoT ypes, Of WCTMOT BMA.
JBMe Npasitfa BaxaT HA 0GNACTa
Ha Esponckata Yhuja. Bo cnyuaj
Wa Apyr 3ewj Tpeba ga ce
NIDUMEHYBAAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 06Bp3YBaaT BO AajieHara
Ipenopadysame
AMCTPUBYTOPOT  H:
OW3BO] Ha [lafeHata
o6nact.  YnoTpebeHHTe | Gatepu
W akyMynaTopu Tpe6a fa ce
TpeTMpaal kako MocebeH oTnan
W Tpe6a fa Ce CMeCTYBaaT B0
OuAENHN CanoBw.  YnotpecenTe
epuM WM aKyMynatopn
Tpeba Aa ce AajaT Ha MecTo 3a
CobupaFbe Ha yroTpeGeHn Gatepun
W aKyMyaTopH.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

@Ba.
aKT o

skrifter som gjelder | vedkommende D3 - T

3 - Ta ozna evpnmem,da&lesgle
ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elekironicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi so lahko skodljivi za okolje
in ljudsko zdravje, za fo zahievajo
specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih

prelnjo. kazni 'z

bo, ne’ smete’ odsiranjevati v
obicajna smetisca, skupaj  drugimi
adki. Tak oznaceni. proizvodi
morajo biti oddajani v zbime centre
Zhiranja _izrablienih _elektronicih
ali elektricnih naprav. Informacije

macijskem centru lokalnih
gl i sprodajlcu zablene
fahko oddajate prodajicy, v primeru
nakupy_vnoveEa stroja in v kolicini
ne vecji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te re‘?ula_cue se ticejo
Eviopske Unije. V' primeru_drugih
drzav se morate ravnati po reguldci-
jah obveznih v teh drzavah. Talrat
priporocamo kontakt s distributer-
{em nasih proizvodov. Ravnati se je
reba 7 izrabljenimi baterijami in/ter
kot s specialistienimi

in jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz Individuaine pos-
d L jake) \_zrabljgne baterije

ali_ akumulatorje je ireba oddati v
zbime centre, ki zbirajo izrabljene

2581
88

va_ baterije ter akimulatorie:

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:

- Takva oznaka pokazuje potrebu
selekiivnog skupljanja potrosenih el
ekirignih  elektronskih uredaja, Tako
oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da
budy Stefn o zivotnu sredinu_te
ljudsko zdravje, zahtevaju specijal-
no koriscen-

ackum
hrggsplalserf'or!'rbrukadebauenerble TV g,
och ackumulatorer. Merayewpiopéveg marapiet

oAy’ el vd
amnoppiTovial  EexwploTd  Kau
ElvaL To]

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA

: va_eivaL, TonoBeTuva oe éva
EexwPIOTO Kado. METAXEIPIOEVET
naTgpies mpemet va

JA ASENNUSTA:
- Tama merkinta tarkoittaa sitd,

Je/reglIkaia/onesposoblleryev Tako
oznacene proizvode treba da se vrati
u stanicu za sakupljanje potroSenih
elektricnih il elektronskih uredaja
Informacijama_o _stanicama _za

y
oe ONHEID  GUYKEVTPWONG
HETAYELDIOHEVWY {TATAPIGV.

K - UHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA
MHCTAJIMPAI 131 :

el kuluneet sahkolaitteet on kier-
rétettava, Nain mel ||(}ga Taitteita ei
saa heittad talousjattei endoukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat
avat olla haitallisia ymparistolle 2
e le seka vaativat_erityista
kasitfely-, talteenotto-, kierrétys- tai
havitysmenetelméa Néin merkityt

o)
=

Ha_OTNAZOT Of eneKTpudHara u
eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka
NDOU3BOTW, HE MOXKe

1 ce WabpRGAT B0 HOpMATHO
6pe saeqHo co ApyrvoT oTnan,
0" CNpOTUBHO Ke Criey KagHa,
TakeWTe NOMIBOZU  MOXaT Aa
wreTHn Hata
cpea W 3APABIETO Ha nyreTo,
nioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  06paboTka/  OGHOBYBatbe/

ikallisvi tal _saman-
tyyppisten  tuotteiden_toimittajat
antaval  tiefoa  kerdyspaikoista
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa myyjalle _korkeintaan
samassa_maarin, kuin ostettava
uusi _samankaltainen  tuote. Ylla
mainitutsaannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

33 no-HatarbluHa ynotpe6a.  bojajumu gadjuma. (EE)
menevad dlesse kdrgeten

katke seadet.Tagada vaba

ole enam kolblik edasi kas
ise to0sid sooritada valja [

npenapati. B6 - lMogmsaHa

Va\%usa\h

élévée. B2 - Ne pas couvrir

et entretien B8 - Possibilité

viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini

ije veca nego kod novo kuplj
uredaja iste vrste. Ovi principi se i

podnicja Evropske unije. Preporug
Jemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda na _datom  podrucju

otrosene baterije ifili akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i skladisiiti u posebne kutije. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
da se vrati U Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. BS - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tirisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku

B1 - Seadme elemendid kuu-
i temperatuurideni. B2 - Arge
6hu juurdepaésu. B3 - Seadme

juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei

utamiseks. B4 - Konserveerim-
litatud voolu juures, peale toote

maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -

@/ toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température

le produit. Assurer 'acces libre

de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage

de formation d'arétes vives en

cas de dommages mécaniques.
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